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«B xopouem ansanHe QyHKUMOHANbHOCTb
BCErga NepBuYHa, HE3aBUCKMMO OT (DOPM.
HO OHa He QOoMKHA YrHeTaTb 3MOLNK»
[hxopoxxuo Canopumu

«In good design functionality

IS always primary, irrespective of forms.
But it should not oppress emotions»
Giorgio Saporiti

«Bel gutem Design steht die Funktionalitat immer
im Vordergrund, unabhangig von Formen.

Sie soll aber Emotionen nicht unterdrucken»
Giorgio Saporiti






ny rAHO

JTIYTARO

aHHaa mogenb B cTune Wane HamonHser

MPOCTPAHCTBO 0COHBEHHOW SHEPIETUKOW, TeMIOM

1 ytoTom. Kak 13BecTHo, LLlane - 370 LWwBenuap-
CKUI AOMUK B Anbnax, PAaCrnoNOXeHHbIN, Kak Npaswuo,
cpeam ropy peku unv o3epa. Mpu co3naHunm Konnekumm
«JlyraHo» 6blIf cienaH akLeHT Ha BHEeLIHen NpocToTe 1
NPaKTUYHOCTU, @ TaKXKe Ha UCNOMNb30BaHUM
NpevMyLLIeCTBEHHO HaTypanbHbIX MaTepPUanos.
He3aTennneocTb ¥ NaKOHWYHOCTb B UCMOMHEHUN
NPUAAET KyXHEe, BbIMOMHEHHOW M3 HaTypanbHOro
[iepeBa, eLlie 60/blUyIO LLEHHOCTb. Mofenb NpekpacHo
BMULLETCS He TONbKO B MHTEPbEP 3arOpOAHOro [10M3,
HO 1 B MPOCTOPHYHO KBAPTUPY C BbICOKMU MOTOMKAMU.

OACALDbI T537 Maccys aceHs LLBET ®ACALOB 125/101, 6e3
natuHbl BUTPUHbI Crekno npospayHoe PYUYKU Gamet
UP11-GEPM11 (32, 96Mm) CTOMELIHULUA 38mMm, maccus
fceHs, napaduHomacnaHas cmecb Manucanap BATET
Nr'B-1 BOKOBbIE MAHENW AEKOPATUBHbIE BMA9-1(150)-1,
BNA9-2-1, BNA9-3 NONKU NIM-1 (wuprHa 600, 900mMm)
CTON Nanepmo (maccue aceHs, user 101, W/A/B -
740/190/770Mm) @

This Chalet style kitchen fills the space with peculiar energy,
warmth and cosiness. Asiswell known, a Chalet standsfora
Swiss Alpine lake- or riverside house in the mountains.
When creating the LUGANO collection we basically focused
onouterdesign simplicity and usability. Laconic shapesand
natural materials of the kitchen will definitely enhance the
interior. The kitchen fits perfectly into a country house or a
spacious apartmentwith high ceilings.

FRONTS T537 Solid ash wood FRONTS COLOR 125/101, without
patina GLASS INSERTS Clear glass HANDLES Gamet UP11-GEPM11
(32,96mm hole spacing) WORKTOP 38mm, solid ash wood, oil-wax
finish Rosewood CROWN MOULDING LGB-1 DECORATIVE SIDE
PANELS BPD9-1(150)-1, BPD9-2-1, BPD9-3 CORBEL SHELVES LGP-1
(width 600, 900mm) DINING TABLE Palermo (solid ash wood,
color 101, W/L/H-740/1190/770mm) @)

Die Kuiche im Chalet-Stil fullt den Raum mit eigenartiger Energie,
Warme und Gemdtlichkeit. Es is bekannt, dass das Chalet fur ein
Schweizer Alpenhauschen in den Bergen am Fluf$ oder See steht. Bei
der Entwicklung der Kollektion LUGANO standen bei uns die dufiere
Einfachheit und ZweckmaRigkeit der Kuche im Vordergrund.
Lakonische Formen und Naturmaterialien werten den Innenraum
bestimmt noch mehrauf. Das dargestellte Modell fugt sich perfekt in
einLandhausodereinegeraumige Wohnungmithohen Deckenein.

FRONTEN T537 Massivholz Esche FRONTFARBE 125/101, ohne Patina
GLASFULLUNGEN Klarglas GRIFFE Gamet UP11- GEPM11 (32, 96mm
Bohrabstand) ARBEITSPLATTE 38mm, Massivholz Esche, Ol-Wachs-
Finish Palisander KRANZPROFIL LGB-1 SEITEN-DEKORBLENDEN
BPD9-1(150)-1, BPD9-2-1, BPD9-3 KONSOLENREGALE LGP-1
(Breite 600, 900mm) ESSTISCH Palermo (Massivholz Esche, Farbe
101,B/L/H-740/1190/770mm)

BokoBble naHenu feKopaTuBHbIe
Decorative side panels
Seiten-Dekorblenden

BbiaswxHas cuctema ArciTech (AHTpa
Drawer system ArciTech (Anthracite)
Ausziige ArciTech (Anthrazit)

Bydet
Cupboard
Anrichte mit Aufsatz
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PEeKOMeHayemble pyyKi
N1a acagoB JAHHOW MOOEN

Gamet UP11-GEPM11 (32, 96\
(32, 96mm hole spacmg)
(32, 96mm Bohrabstand)

Giusti 673-C2 / Giusti 619-C2 (128mm)
(128mm hole spacing)
(128mm Bohrabstand)

Giusti 666-E8 (128, 192Mm)
(128, 192mm hole spacing
(128, 192mm Bohrabstand

Gamet UP11-LPS01 (32, 96MM)
(32, 96mm hole spacing)
(32, 96mm Bohrabstand)

Giusti 659-D1 (128MMm)
(128mm hole spacing)
(128mm Bohrabstand)

Giusti 683-D1 (128Mm)
(128mm hole spacing)
(128mm Bohrabstand)

Giusti 88-R3 / Giusti 73-R3 (96Mm)
(96mm hole spacing)
(96mm Bohrabstand)

Giusti 659-E8 (128MMm)
(128mm hole spacing)
(128mm Bohrabstand)

Giusti 683-E8 (128Mm)
(128mm hole spacing)
(128mm Bohrabstand)

Giusti 88-R8 / Giusti 73-R8 (96Mm)
(96mm hole spacing)
(96mm Bohrabstand)

Giusti 666-D1 (128, 192MM)
(128, 192mm hole spacing)
(128, 192mm Bohrabstand)

LUGANDO

PeKOMeHgyemble LBeTa
N9 @acagos AaHHOW MOOenN

101

121

125

12 120

122 124

1737

MapadmHomacnsHas cvecs lNanucaHap
x finish Rosewood
Wachs-Finish Palisander
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MDacan T537/T737

BapnaHTbl MCMONMHEeHA acaaa

(B 3aBMCUMOCTM OT AOMYCTUMbIX NMPefenbHbIX Pa3mepos)

dacap ¢ nnockon BctaBkou | Front with flat center panel | Front mit flacher Fillung

Bbicora | Height | Hohe (H) LLinpuHa | Width | Breite (B) HanpasneHue TeKCTypbl WNOHa Ha BCTaBke | Wood grain orientation
Min/Max, mm Min/Max, mm (center panel) | Ausrichtung der Holzmaserung (Fillung)
283 - 600 246 - 1200 III
601 - 1442 246 - 600

T537

PamKa C LU1NoBbIM COeIMHEHNEM TONLWMHOW 22MM, MaTepuan — MacCuB ACeHs
LnpuHa pamki (nepembiyex) — 80MMm

BcraBka nnockas TonunHon 7mMm, Matepran — nnuta MAD, 0bnuuoBaHHas
LWNOHOM ACEHs ToNWMHON 0,6MM (05 kapkacos 13 M1ACM)

BcTtaBKa nnockas TonWMHON /MM, MaTepran - (haHepa, 06n1LoBaHHas
WNOHOM AACeHS TONWMHON 0,6MM (15 KAPKACOB 13 LUNMOHMPOBAHHON (haHepb)

T537

Rails/stiles with finger jointing, thickness 22mm, material - solid ash wood
Rails/stiles width — 80mm

Flat center panel, thickness 7mm, material = MDF veneered with ash wood
(veneer thickness 0,6mm) (for cabinet frames of melamine faced chipboard)
Flat center panel, thickness 7mm, material - plywood veneered with ash
wood (veneer thickness 0,6mm) (for cabinet frames of veneered plywood)

T537

Der Rahmen mit Schlitz- und Zapfenverbindung, Starke 22mm, Material -
Massivholz Esche

Die Breite des Rahmens - 80mm

Die flache Fiillung, Starke 7mm, Material - mit Eschenholz furnierte MDF-Platte
(Furnierstarke 0,6mm) (fur Korpusse aus melaminbeschichteter Spanplatte)
Die flache Fiillung, Starke 7mm, Material - mit Eschenholz furniertes
Sperrholz (Furnierstarke 0,6mm) (fir Korpusse aus furniertem Sperrholz)

1737

PaMKa C LIMMOBbIM COEAVHEHVEM TOMLWMHON 22MM, MaTepuan — maccus ayba
LnprHa pamku (nepembiyek) — 8OMM

BcTaBka nnockasa ToNLMHOW /MM, MaTepuan — nnuta MAO,
06/1L0BaHHas WNoHoM fy6a TonumHon 0,6MM (ang kapkacos us /14CM)
BcTaBKa nnockas To/LLIMHOM 7MM, MaTepuran - daHepa, 06nvuoBaHHas
LINOHOM Ay6a ToNwmrHon 0,6MM (AN8 KapKacos W3 LUNOHIPOBAHHOM daHepb!)

1737

Rails/stiles with finger jointing, thickness 22mm, material - solid oak wood
Rails/stiles width — 80mm

Flat center panel, thickness 7mm, material - MDF veneered with oak wood
(veneer thickness 0,6mm) (for cabinet frames of melamine faced chipboard)
Flat center panel, thickness 7mm, material - plywood veneered with oak
wood (veneer thickness 0,6mm) (for cabinet frames of veneered plywood)

T737

Der Rahmen mit Schlitz- und Zapfenverbindung, Starke 22mm, Material -
Massivholz Eiche

Die Breite des Rahmens - 80mm

Die flache Fiillung, Starke 7mm, Material — mit Eichenholz furnierte MDF-Platte
(Furnierstarke 0,6mm) (fiir Korpusse aus melaminbeschichteter Spanplatte)
Die flache Fiillung, Starke 7mm, Material - mit Eichenholz furniertes
Sperrholz (Furnierstarke 0,6mm) (fur Korpusse aus furniertem Sperrholz)

ButpuHa | Glass front | Glasfront

BbicoTa | Height

WwrpwnHa | Width

Hohe (H) Breite (B)
Min/Max, mm Min/Max, mm
283 - 600 246 - 1200
601 - 1442 246 - 600

LUGANDO

PamKa C LUNMOBbIM COBAMHEHMEM TOMLUMHON 22MM, MaTepuar — MaccuB siceHs/ay6a
LLnpuHa pamkm — 80mMm
TonwmHa cTera 4mm (KpenmeHme BCTaBKi 13 CTEK/A OCYLLIECTBAETCS C MOMOLLBKO CUTMKOHOBOW PE3VHKI)

Rails/stiles with finger jointing, thickness 22mm, material - solid ash/oak wood
Rails/stiles width — 80mm
Glass thickness 4mm (a special silicone rubber retainer is used to install glass panel)

Der Rahmen mit Schlitz- und Zapfenverbindung, Starke 22mm, Material - Massivholz Esche/Eiche
Die Breite des Rahmens — 80mm
Die Glasstarke 4mm (die Glasfullung wird mit Hilfe eines Silikongummis befestigt)

BbicoTa | Height

npuHa | Width

Hohe (H) Breite (B)
Min/Max, mm Min/Max, mm
283 - 600 246 - 1200
601 - 1442 246 - 600

®acag ¢ pewetkow #1 | Front with lattice insert #1 | Front mit Gitterfullung #1

Pamka C WNMNOBbIM CORAMHEHVEM TOMLLMHON 22MM, MaTepuan — Maccus sceHs/ny6a
LnprHa pamkun — 80mMm
PelueTka #1 TONUWHON 7MM, MaTepran — Maccus siceHs/ay6a

Rails/stiles with finger jointing, thickness 22mm, material - solid ash/oak wood
Rails/stiles width — 80mm
Lattice insert #1, thickness 7mm, material - solid ash/oak wood

Der Rahmen mit Schlitz- und Zapfenverbindung, Starke 22mm, Material - Massivholz Esche/Eiche

Die Breite des Rahmens — 80mm
Die Gitterflllung #1, Starke 7mm, Material - Massivholz Esche/Eiche

1
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®acag Kom6u-B | Front Combi-V | Front Kombi-V @

Kom6un-B1 | Combi-V1

Kombi-V1 Kom61-B2 | Combi-V2 | Kombi-V2

Bbicota | Height | Hohe (H)
Min/Max, mm

LLnpunHa | Width | Breite (B)
Min/Max, mm

MpumeyaHwve | Remark | Bemerkung

400 - 600 246 - 900 [lenexue BUAMMON YacTu BCTaBKW NPON3BOANTCA Ha 1/3 1 2/3 yacTu
601 = 1642 246 - 600 The center pane! is Q|V|deq into two parts (/3 to(2/3)
Die Fiillung wird in zwei Teile (1/3 zu 2/3) geteilt

®acag Kom6u-T | Front Combi-G | Front Kombi-G @

B >900mm
BbicoTa | Height | Hohe (H) LLnpuHa | Width | Breite (B) Mpumeyarue | Remark | Bemerkung
Min/Max, mm Min/Max, mm
283 - 600 396 - 1200 [leneHie BAMMON YaCTV BCTaBKM NPON3BOANTCA PABHOMEPHO
601 — 1642 396 - 600 The lcenfer pane'l IS'dIVId(?d |ntolequal parts
Die Flllung wird in gleiche Teile geteilt

@ Pawmka C WNNOBbIM CORAMHEHEM TOMLMHON 22MM, MaTepuan - MaccuB AceHs/ay6a
LLInpuHa pamkm (nepembiuek) — 80MM
BO3MOXHbIE BCTaBKM: peleTka #1, CTekno, wnoHuposaHHas MAD (ans kapkacos u3 NACMN), wnoHnpoBaHHas daHepa (ans Kapkacos u3 WNOHMPOBAHHON aHepbl)

Rails/stiles with finger jointing, thickness 22mm, material - solid ash/oak wood
Rails/stiles width - 80mm
Available center panels: lattice insert #1, glass, veneered MDF (for cabinet frames of melamine faced chipboard), veneered plywood (for cabinet frames of veneered plywood)

Der Rahmen mit Schlitz- und Zapfenverbindung, Starke 22mm, Material - Massivholz Esche/Eiche
Die Breite des Rahmens bzw. Sprossen - 80mm
Verflighare Flllungen: Gitterflillung #1, Glas, furnierte MDF-Platte (fiir Korpusse aus melaminbeschichteter Spanplatte), furniertes Sperrholz (fiir Korpusse aus furniertem Sperrholz)

Jetanb wutoBas ¢ (hpe3epoBKON NO Kpato
Drawer front with profiled outer edges | Schubkastenfront mit profilierten AuRenkanten

LUGANDO

BbicoTa | Height | Hohe (H) WnpnHa | Width | Breite (B) Hanpasnerivie TekcTypol Aepesa Marepuan
R, i R — Wood grain orientation Mater!al
' ' Ausrichtung der Holzmaserung Material
0720 24671300 Mo 6onbLiemy pasmepy Maccus sicers / ay6a
246 - 282 50 - 1300 Parallel to the longer side Solid ash / oak wood
283 - 1300 50 - 245 Parallel zur langeren Seite Massivholz Esche / Eiche

Jetanb wutoBas 6e3 hpe3epoBKkM No Kpato
Beam with square outer edges | Balken mit geraden AuBenkanten

Boicora | Height | Hohe (H) WupuHa | Width | Breite (B) RENSE AT I G P A N
e Min/Max. mm Wood grain orientation Mater!al
' ! Ausrichtung der Holzmaserung Material
*
S 202000 Mo 6onbluemy pasmepy Maccus siceHs |/ ny6a
50 - 245 30 -245 Parallel to the longer side Solid ash / oak wood
246 - 2000* 30-49 Parallel zur langeren Seite Massivholz Esche / Eiche

* TpU 3HAUEHNAX BbICOTbI (LWMPUHDI), NPeBblwaolx T000MM, AeTann MOryT UMETb KPUBU3HY
*If the height (width) exceeds 1000mm a slight curve may occur
*Wenn die Hohe (Breite) mehr als 1000mm betragt, kann eine leichte Krimmung entstehen

13
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Macapg T536/T736

BapnaHTbl MCMONMHEeHUA acaaa

(B 3aBMCUMOCTM OT AOMYCTUMbIX NPeaenbHbIX Pa3mepos)

®acap ¢ nnockon BctaBkou | Front with flat center panel | Front mit flacher Fiillung

T536 T736
Bbicora | Height | Hohe (H) LLinpunHa | Width | Breite (B) HanpasneHune TekcTypbl WNOHA Ha BCTaBke | Wood grain orientation
Min/Max, mm Min/Max, mm (center panel) | Ausrichtung der Holzmaserung (Flllung)
165 - 600 165 - 1200 III
601 - 1442 165 - 600

T536

Pamka c coeiuHernem nof 45° TONWMHOWM 19MM, MaTepran — MaccuB AceHn

WnpnHa pamkn — 70Mm

BcTaBKa nnockas nasoBaHHas TOMLIVHOW /MM, MaTepuan — nauta MAD,
0611LOBaHHAs WNOHOM ACEHA ToNLWMHON 0,6MM (Ons Kapkacos u3 1ACM)

BcTaBKa nnockas nasoBaHHas TO/LVHOW /MM, MaTepuan - daHepa, 0bnnLoBaHHan
WNOHOM SICEHS TONLUMHON 0,6MM (N9 KAPKACOB U3 LWNOHWPOBAHHOW MaHepbl)
MasoBaHHas BCTaBKa AOCTyNHa Npu WupuHe dacana bonee 205MM, Npu MeHbLIen
WwypuHe acaja BcTagka nnockas (6e3 nasos)

War na3os 65MM, MPOU3BOANTCH CUMMETPUYHO OTHOCUTENBHO CPeAHEen NHKK dacaga
MUHMMaNbHOE PacCcTofHWe OT Na3a Ha BCTaBKe [0 pamku dacafa 32,5Mm

T536

Rails/stiles with mitre joint, thickness 19mm, material - solid ash wood

Rails/stiles width = 70mm

Flat center panel (grooved), thickness 7mm, material - MDF veneered with ash wood
(veneer thickness 0,6mm) (for cabinet frames of melamine faced chipboard)

Flat center panel (grooved), thickness 7mm, material - plywood veneered with ash
wood (veneer thickness 0,6mm) (for cabinet frames of veneered plywood)

Grooved center panel is available only if the front width exceeds 205mm. If the front
width is less than 205mm, the center panel is flat with no grooves

Grooves are in 65mm increments relative to front center line

The minimum distance from groove to front stile is 32,5mm

T536

Der Rahmen mit Gehrungsverbindung, Starke 19mm, Material - Massivholz Esche
Die Breite des Rahmens — 70mm

Die flache Fiillung (genutet), Starke 7mm, Material - mit Eschenholz furnierte MDF-
Platte (Furnierstarke 0,6mm) (fur Korpusse aus melaminbeschichteter Spanplatte)
Die flache Fiillung (genutet), Starke 7mm, Material - mit Eschenholz furniertes
Sperrholz (Furnierstarke 0,6mm) (fur Korpusse aus furniertem Sperrholz)

Die genutete Fullung ist dann verfugbar, wenn die Frontbreite 205mm uberschreitet.
Wenn die Frontbreite kleiner als 205mm ist, wird die Fillung ohne Nuten gefertigt
Die Nuten werden in 65mm Schritten relativ zu der Mittellinie der Front gefertigt
Der Mindestabstand zwischen der Nut und dem Frontrahmen betragt 32,5mm

T736

PamKa c coefivHeHvem nof 45° TonuwmHon 19mm, matepuan — Maccus yba

WnprHa pamkn = 70mm

BcTaBka nnockasa nasoBaHHas To/WVHOW /MM, Matepuan — nanta MAD,
0611LOBaHHAsA WNOHOM Ay6a ToNnwmMHou 0,6MM (ans kapkacos 13 f14CM)

BcTaBka Nnockas nasoBaHHas TONLLVHOW 7MM, MaTepuan - hadepa, 06nm1LoBaHHas
WNoHOM Ay6a TONWUHON 0,6MM (9 KAPKACOB N3 WNOHNPOBAHHOV (aHepsbl)
MasoBaHHan BCTaBka AOCTYNHa Npu WupKHe dacaga 6onee 205Mm, NpU MeHbLIEN
wrpuHe dacana BcTaska nnockas (6e3 nasos)

LlJar na3os 65MM, NPOU3BOANTCH CUMMETPUYHO OTHOCUTENBHO CPeAHEeN NMHMKU acada
MUHMMaNbHOe paccTosHMe 0T Nasa Ha BCTaBke A0 pamki acada 32,5Mm

T736

Rails/stiles with mitre joint, thickness 19mm, material - solid oak wood

Rails/stiles width = 70mm

Flat center panel (grooved), thickness 7mm, material - MDF veneered with oak wood
(veneer thickness 0,6mm) (for cabinet frames of melamine faced chipboard)

Flat center panel (grooved), thickness 7mm, material - plywood veneered with oak
wood (veneer thickness 0,6mm) (for cabinet frames of veneered plywood)

Grooved center panel is available only if the front width exceeds 205mm. If the front
width is less than 205mm, the center panel is flat with no grooves

Grooves are in 65mm increments relative to front center line

The minimum distance from groove to front stile is 32,5mm

T736

Der Rahmen mit Gehrungsverbindung, Starke 199mm, Material - Massivholz Eiche

Die Breite des Rahmens - 70mm

Die flache Fiillung (genutet), Starke 7mm, Material - mit Eichenholz furnierte MDF-
Platte (Furnierstarke 0,6mm) (fur Korpusse aus melaminbeschichteter Spanplatte)

Die flache Fiillung (genutet), Starke 7mm, Material - mit Fichenholz furniertes Sperrholz
(Furnierstarke 0,6mm) (fUr Korpusse aus furniertem Sperrholz)

Die genutete Fullung ist dann verfugbar, wenn die Frontbreite 205mm uberschreitet
Wenn die Frontbreite kleiner als 205mm ist, wird die Fullung ochne Nuten gefertigt

Die Nuten werden in 65mm Schritten relativ zu der Mittellinie der Front gefertigt

Der Mindestabstand zwischen der Nut und dem Frontrahmen betragt 32,5mm

ButpuHa | Glass front | Glasfront

BbicoTa | Height WwnpwnHa | Width
Hohe (H) Breite (B)
Min/Max, mm Min/Max, mm
196 - 600 196 - 1442
601 - 1442 196 - 600

PamKa C CoefHeHeM Moz 45° TONWMHON 19MM, MaTepuan — Maccue siceHs/ayoa
WunpnHa pamkn — 70Mm
TonwwiHa CTekna 4mm

Rails/stiles with mitre joint, thickness 19mm, material - solid ash/oak wood
Rails/stiles width — 70mm
Glass thickness 4mm

Der Rahmen mit Gehrungsverbindung, Starke 199mm, Material - Massivholz Esche/Eiche
Die Breite des Rahmens - 70mm
Die Glasstarke 4mm

LUGANDO

BuTpuHa 3akpbitas #1 | Mullion glass front #1 | Glasfront mit Sprossen #1

Pamka c coenHeHuem nog 45° TonuwHon 19mm, matepuan -
MaccuB aceHs/ny6a

LWnprHa pamkn = 70Mm

MepembluKi WMPUHOV 45MM, MaTepyan — Maccue siceHs /1y6a
BCTaBKM 13 CTeKna TONLWHOM 4MM, OTAEMbHbIE A5 KKAOW AYerKu

Rails/stiles with mitre joint, thickness 19mm, material - solid ash/oak wood

Rails/stiles width - 70mm

Glass dividing bars, thickness 45mm, material - solid ash/oak wood
Glass thickness 4mm

Der Rahmen mit Gehrungsverbindung, Starke 199mm, Material -

Massivholz Esche/Eiche
Die Breite des Rahmens - 70mm

Glasteilende Sprossen, die Sprossenbreite 45mm, Material —

BbicoTa | Height LWunpwuHa | Width NAEATED ?eDeMbMeK
Hohe (H) Breite (B) FOPU30HTANbHbIX/BEPTYKANbHbIX
RS, i AT Number of horizontal/vertical glazing bars
' ' Anzahl der horizontalen/vertikalen Sprossen

283 - 500 346 - 900 on

501 - 600 346 - 900 il

601 - 712 346 - 600 11

713 =909 346 - 600 2/1

910 - 1109 346 - 600 3/1
1110 - 1312 346 - 600 4/
1313 - 1515 346 - 600 5/
1516 - 1718 346 - 600 6/1

Massivholz Esche/Eiche
Die Glasstdrke 4mm

15
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dacag c peweTkon #1 | Front with lattice insert #1 | Front mit Gitterfiillung #1

Bbicota | Height

WwrpwnHa | Width

Hohe (H) Breite (B)
Min/Max, mm Min/Max, mm
238 - 600 238 - 1442
601 - 1442 238 - 600

PamKa € coefiMHeHem nog 45° TONWMHOW 19MM, MaTepuan — Maccus sceHs/ay6a
WnpurHa pamkn — 70Mm
PelweTka #1 TONUWWHON 7MM, MaTepuan — Maccus sceHs/ay6a

Rails/stiles with mitre joint, thickness 19mm, material - solid ash/oak wood
Rails/stiles width - 70mm
Lattice insert #1, thickness 7mm, material - solid ash/oak wood

Der Rahmen mit Gehrungsverbindung, Starke 199mm, Material — Massivholz Esche/Eiche
Die Breite des Rahmens — 70mm
Die Gitterflillung #1, Starke 7mm, Material - Massivholz Esche/Eiche

@acap ¢ pewetkon #2 | Front with lattice insert #2 | Front mit Gitterfullung #2

BbicoTa | Height | Hohe (H)

LLinpuHa | Width | Breite (B)

HanpasneHue TekcTypbl Aepesa | Wood grain orientation

Min/Max, mm Min/Max, mm Ausrichtung der Holzmaserung
283 - 600 246 - 600 III
601 - 1100 246 - 500

Pamka ¢ coefHeHreM nop 45° TONLWMHOM 19Mm, Matepuan —

MaccuB siceHsi/ ay6a

ash/oak wood

Rails/stiles with mitre joint, thickness 19mm, material - solid

Der Rahmen mit Gehrungsverbindung, Starke 19mm, Material -
Massivholz Esche/Eiche

®acan Kom6u-B | Front Combi-V | Front Kombi-V

Kom61-B1 | Combi-V1 | Kombi-V1

Kom6un-B2 | Combi-V2 | Kombi-V2

LUGANDO

g

Bbicora | Height | Hohe (H) [LinpuHa | Width | Breite (B) HanpasneHmeTeAKcrypm LuqOHa/,uepeBa fid BCTasKe TPURISHEL e
T — T ——— qud grain orientation (center pgnel) Remark
' ' Ausrichtung der Holzmaserung (Fiillung) Bemerkung
400 - 600 246 - 900 [leneHie BANMON YaCTH BCTaBKM
npowssoauTca Ha 1/3 v 2/3 uactu
III The center panel is divided into two
601 - 1442 246 - 600 parts (1/3 to 2/3)

Die Fillung wird in zwei Teile
(1/3 zu 2/3) geteilt

PamKa C coefiMHeHnem nog 45°ToNWmMHOR 19MM, Matepran — Maccue siceHs/ay6a

LnpurHa pamkn — 70Mm
Mepemblyka WPUHON 45MM

Bo3MOXHbIE BCTABKM: peleTka #1/#2, crexno, wnoHuposaHHas MAD® (ana kapkacos 13 NIACM), wnoHWpoBaHHas haHepa (19 Kapkacos 13 WNOHUPOBAHHON (haHepbl)

Rails/stiles with mitre joint, thickness 19mm,
Rails/stiles width - 70mm
Crossbar width 45mm

material - solid ash/oak wood

Available center panels: lattice insert #1/#2, glass, veneered MDF (for cabinet frames of melamine faced chipboard), veneered plywood (for cabinet frames of veneered plywood)

Der Rahmen mit Gehrungsverbindung, Starke 19mm, Material - Massivholz Esche/Eiche

Die Breite des Rahmens - 70mm
Die Breite der Sprosse 45mm

Verfuigbare Fullungen: Gitterfiillung #1/#2, Glas, furnierte MDF-Platte (fiir Korpusse aus melaminbeschichteter Spanplatte), furniertes Sperrholz (fur Korpusse aus furniertem Sperrholz)

JeTtanb wmtoBas 6e3 hpe3epoBKM Mo Kpawo
Beam with square outer edges | Balken mit geraden AuBenkanten

Bbicota | Height | Hohe (H) LWnpwHa | Width | Breite (B) Hanpasnenue TexcTypbl Aepesa ML
e e —— Wood grain orientation Mater!al
' ! Ausrichtung der Holzmaserung Material
30 - 164 30 - 2000 Mo 6onbluemy pasmepy Maccus sceHs | ay6a
Parallel to the longer side Solid ash / oak wood
165 - 2000* 30 - 164 Parallel zur langeren Seite Massivholz Esche / Eiche

Rails/stiles width — 70mm Die Breite des Rahmens - 70mm

Lattice insert #2, thickness 7mm, material — solid ash/oak wood

LLnpurHa pamkm — 70Mm
PelieTka #2 TONWMHO 7MM, MaTepuan — MaccvB siceHs/ay6a

Die Gitterfullung #2, Starke 7mm, Material - Massivholz Esche/Eiche

* [Ipn 3HAUEHMAX BbICOTbI (LUMPUHDI), NpeBbiwakoLux 1000MM, AeTan MOryT UMETb KPUBU3HY
*|f the height (width) exceeds 1000mm a slight curve may occur
*Wenn die Hohe (Breite) mehr als 1000mm betragt, kann eine leichte Krimmung entstehen

17
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Macan T532/7732

BapnaHTbl MCMONMHEeHUA acaaa

(B 3aBMCUMOCTM OT AOMYCTUMbIX NPeaenbHbIX Pa3mepos)

®acap ¢ nnockon BctaBkou | Front with flat center panel | Front mit flacher Fiillung

1532 T732
Bbicota | Height | Hohe (H) LnpuHa | Width | Breite (B) HanpasneHue TeKCTypbl WMNoHa Ha BcTaske | Wood grain orientation
Min/Max, mm Min/Max, mm (center panel) | Ausrichtung der Holzmaserung (Fillung)
246 - 600 246 - 1200 111
601 - 1442 246 - 600

T532

Pamka c coeiviHeHeM nof 45° TONWWHOW 22MM, MaTepuan — MaccuB SceHs

WupuHa pamky — 80MM, WHPKMHAE BUAUMOW PAMKM — 74MM

BcTaBka nnockas (C HalokeHuem Ha pamky dacana) ToNwuHon 13mMm, matepuan -
nnuta MA®, 06NNLOBAHHAsA WNOHOM SICEHs TONLUMHON 0,6MM (Ans kapkacos w3 JIACM)
BcTaBka nnockas TonumMHoN 13Mm, Matepuan - daHepa, 00AnULOoBaHHan WNOHOM CEHS
TOAWMHON 0,6MM (119 KaPKACOB M3 WNOHUPOBAHHON (haHepb!)

T532

Rails/stiles with mitre joint, thickness 22mm, material - solid ash wood

Rails/stiles width - 80mm, visible rails/stiles width - 74mm

Flat center panel with overlapping, thickness 13mm, material — MDF veneered with ash
wood (veneer thickness 0,6mm) (for cabinet frames of melamine faced chipboard)

Flat center panel, thickness 13mm, material - plywood veneered with ash wood (veneer
thickness 0,6mm) (for cabinet frames of veneered plywood)

T532

Der Rahmen mit Gehrungsverbindung, Starke 22mm, Material - Massivholz Esche

Die Breite des Rahmens — 80mm, die Breite des sichtbaren Rahmens - 74mm

Die flache Fiillung mit Uberlappung, Starke 13mm, Material = mit Eschenholz furnierte
MDF-Platte (Furnierstarke 0,6mm) (fir Korpusse aus melaminbeschichteter Spanplatte)
Die flache Fiillung, Starke 13mm, Material - mit Eschenholz furniertes Sperrholz
(Furnierstarke 0,6mm) (fur Korpusse aus furniertem Sperrholz)

1732

PaMKa C coefilviHeHVemM Nofa 45° ToNwmHon 22MM, matepuan - maccus ayba

lnpuHa pamkn — 80MM, WUPUHAE BUOAVMON PAMKU — 74MM

BcTaBKa nnockas (C HanoxeHvem Ha pamky acaaa) ToNwmuHon 13Mm, matepuarn —
nnuta MA®, 06n1LOBaHHAsA WNOHOM Ay6a TonwmHon 0,6Mm (4ns kapkacos u3 1ACM)
BcTaBka nnockas ToNWMHOM 13MM, MaTepuan - paHepa, 06nu1uUoBaHHas WnoHom ayba
TONLMHON 0,6MM (AN KapKacoB 13 WNOHUPOBAHHOM thaHepbl)

T732

Rails/stiles with mitre joint, thickness 22mm, material - solid oak wood

Rails/stiles width — 80mm, visible rails/stiles width — 74mm

Flat center panel with overlapping, thickness 13mm, material - MDF veneered with oak
wood (veneer thickness 0,6mm) (for cabinet frames of melamine faced chipboard)

Flat center panel, thickness 13mm, material - plywood veneered with oak wood (veneer
thickness 0,6mm) (for cabinet frames of veneered plywood)

T732

Der Rahmen mit Gehrungsverbindung, Starke 22mm, Material = Massivholz Eiche

Die Breite des Rahmens - 80mm, die Breite des sichtbaren Rahmens - 74mm

Die flache Fiillung mit Uberlappung, Starke 13mm, Material = mit Eichenholz furnierte
MDF-Platte (Furnierstarke 0,6mm) (fir Korpusse aus melaminbeschichteter Spanplatte)
Die flache Fiillung, Starke 13mm, Material - mit Eichenholz furniertes Sperrholz
(Furnierstarke 0,6mm) (fUr Korpusse aus furniertem Sperrholz)

ButpuHa | Glass front | Glasfront

BbicoTa | Height

WwnpwnHa | Width

Hohe (H) Breite (B)
Min/Max, mm Min/Max, mm
196 - 600 196 - 1442
601 - 1442 196 - 600

LUGANDO

Pamka ¢ coeanHeHveM Nof 45° TONLUMHON 22MM, MaTepran — MaccvB sceHs/ny6a
LLnprHa pamkm — 80Mm
TonuwmHa crekna 4mm

Rails/stiles with mitre joint, thickness 22mm, material — solid ash/oak wood
Rails/stiles width — 80mm
Glass thickness 4mm

Der Rahmen mit Gehrungsverbindung, Starke 22mm, Material — Massivholz Esche/Eiche
Die Breite des Rahmens — 80mm
Die Glasstarke 4mm

BbicoTa | Height

LWunpuHa | Width

Hohe (H) Breite (B)
Min/Max, mm Min/Max, mm
238 - 600 238 - 1442
601 - 1442 238 - 600

dacapn ¢ pewetkon #1 | Front with lattice insert #1 | Front mit Gitterfullung #1

Pamka ¢ coeiMHEHEM MOA 45° TONUWMHON 22MM, MaTepuan — MaccuB siceHs /ay6a
LLUnpuHa pamkm — 80mMm
PelueTka #1 TONWMHONA 7MM, MaTeprarn — MaccuB siceHs/ny6a

Rails/stiles with mitre joint, thickness 22mm, material - solid ash/oak wood
Rails/stiles width — 80mm
Lattice insert #1, thickness 7mm, material - solid ash/oak wood

Der Rahmen mit Gehrungsverbindung, Starke 22mm, Material - Massivholz Esche/Eiche

Die Breite des Rahmens - 80mm
Die Gitterflillung #1, Starke 7mm, Material - Massivholz Esche/Eiche
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[lleTanb WwWmuToBas ¢ hpe3epoBKO MO KPato
Drawer front with profiled outer edges | Schubkastenfront mit profilierten AuRenkanten

dacap ¢ pewetkon #2 | Front with lattice insert #2 | Front mit Gitterfillung #2

BbicoTa | Height | Hohe (H) WnpuHa | Width | Breite (B) HanpaBneHme_TngTypb| AR MaTepI{Ian
T L ——— T Wood grain orientation Mater!al
' ! Ausrichtung der Holzmaserung Material
50 - 245 246 — 1442 Mo 6onbLuemy pasmepy Maccus siceHs | ay6a
Parallel to the longer side Solid ash / oak wood
246 - 1442 50 — 245

Parallel zur langeren Seite

Massivholz Esche / Eiche

Bbicota | Height | Hohe (H)

LLinpyHa | Width | Breite (B)

HanpasneHue TekcTypbl Aepesa | Wood grain orientation

Min/Max, mm Min/Max, mm Ausrichtung der Holzmaserung
283 - 600 246 - 600 III
601 - 1100 246 - 500

Pamka € coemHeHnem o 45° TONWMHOW 22MM, MaTepuan — Maccus siceHs /ay6a

LLnprHa pamku — 80mMm

PelueTka H2 TONLLMHON 7MM, MaTepuan — Maccue siceHs/ay6a

Rails/stiles with mitre joint, thickness 22mm, material - solid ash/oak wood

Rails/stiles width — 80mm

Lattice insert #2, thickness 7mm, material — solid ash/oak wood

Der Rahmen mit Gehrungsverbindung, Starke 22mm, Material - Massivholz Esche/Eiche

Die Breite des Rahmens — 80mm

Die Gitterflillung #2, Starke 7mm, Material — Massivholz Esche/Eiche

ButpuHa ruyTas (Bbinyknas) | Convex curved glass front | Konkave Glasfront

BbicoTa | Height BHYTpeHHW paamnyc

Hohe (H) Inner radius
Min/Max, mm Innenradius (R), mm
713/910 236

[nsi Wwkachos WprHom/ryéuHorn 300/300mMm

Pamka C coefiHeHem Nog 45° TONWMHONA 22MM, Matepuan — MaccuB siceHs/ay6a
LUnpurHa pamky — 80Mm

BCTaBka 13 CTekna TONLLUMHON 4MM

For cabinet width/depth 300/300mm

Rails/stiles with mitre joint, thickness 22mm, material - solid ash/oak wood
Rails/stiles width — 80mm

Glass center panel, thickness 4mm

Fiir Schrankbreite/-tiefe 300/300mm

JeTtanb wmtoBas 6e3 hpe3epoBKM Mo Kpako
Beam with square outer edges | Balken mit geraden AuBenkanten

Bbicota | Height | Hohe (H) LLnpyHa | Width | Breite (B) HanpaBneHme'TeKc'Typbl AIEpEtE MaTeplqarl
T . Y — Wood grain orientation Mater!al
' ! Ausrichtung der Holzmaserung Material
*
S 202000 Mo 6onbLiemy pasmepy Maccus siceHs / ay6a
50 - 245 30-245 Parallel to the longer side Solid ash / oak wood
246 — 2000* 30 - 49 Parallel zur langeren Seite Massivholz Esche / Eiche

* [pn 3HAUEHMAX BbICOTbI (LUMPUHDI), NpeBblwarLyux 1000MM, AeTanu MOryT UMETb KPUBU3HY
*|f the height (width) exceeds 1000mm a slight curve may occur
*Wenn die Hohe (Breite) mehr als 1000mm betragt, kann eine leichte Krimmung entstehen

Der Rahmen mit Gehrungsverbindung, Starke 22mm, Material - Massivholz Esche/Eiche
Die Breite des Rahmens — 80mm
Die Glasfiillung, Starke 4mm
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ﬂ eKOPATVIBHDbIE I/TeMEHTDbI o | B antl i abma e o Hochacrie @ oo
Decorative elements | Dekorelemente

bokoBas naHenb AekopatuBHas br9-1 | Decorative side panel BPD9-1 | Seiten-Dekorblende BPD9-1
HanonbHble wkadbl 1 neHans | Base and high cabinets | Unter- und Hochschranke @

BnA9 -1 (100/720) -2 (... / ...)
BNA9 -1 (100/750) - 2 (... / ...)
)
1)

BPDY -1 (100/720) -2 ( .../ ..
BPDY -1 (100/750) -2 (... / ..

e N
Ve ~ BN ng _l - 1 ( / ) BN/19-1(100/720)-2 | BPD9-1(100/720)-2
BMN/A9-1(100)-11 BPD9-1(100)-1 BMA9-1(100/750)-2 | BPD9-1(100/750)-2
. 0 . ; BPD9 -l - -1 ( ol I . ) Boicota | Height | Hohe (H) WupnHa | Width | Breite (B) KoHCTpyKTMBHOE 1cronHeHne | Embodiment | Konstruktionsausfiihrung
21 I Height | Hohe (H) ”JMpMHa.I Width | Breite (B) Min/Max, mm Min/Max, mm Bbicora naxeny (mm) | Panel height (mm) | Blendehéhe (mm)
Min/Max, mm Min/Max, mm | Hanonbhbiz wikach | Base cabinet | Unterschrank | ' '
 Boicor uoronn () | Plnth heght (mm) I Sockelhote (nm) 1301 - 237 | 300 - 600 Wpia naven () | Panelvicth ()| lendebreite (i)
820 - 850 300 -970 KoHcTpyKkTrBHOE ncnonHerve | Embodiment | Konstruktionsausfiihrung A /
851 - 1300 300 - 600 Bbicora naenu (vm) | Panel height (mm) | BlendehGhe (mm)
- / LWnpuHa naHenu (mm) | Panel width (mm) | Blendebreite (mm)
6na9 41 (150/720) - 2 (... / ...)
6na9 41 (150/750) - 2 (... / ...)
BPD9 -1 (150/720) - 2 (... / ...)
BPDY -1 (150/750) - 2 (... / ...)
| HanonbHbiit wiadh (netan) | Base (tall) cabinet | Unterschrank (Hochschrank)|
Ve N
BMA9-1(150)-1 1 BPD9-1(150)-1 a9 -4 [(150) - 1 (... / ...) - N - Buicom uokonA (uw) | Plinth height (mm) | Sockelhshe (mm)
el paorin st
Bbicora | Height | Hohe (H) Wwpyka | Width | Breite (B) BPD9 'l-' 1(H/R) BMA9-1(150/750)-2 | BPD9-1(150/750)-2
Min/Max, mm Min/Max, mm _ BbicoTa | Height | Hohe (H) LWupuHa | Width | Breite (B) KoHcTpykTrBHOe ncnonHerve | Embodiment | Konstruktionsausfiihrung
_ Min/Max, mm Min/Max, mm Bbicota naHenu (mm) | Panel height (mm) | Blendehéhe (mm)
870 -900 300 =970 KoHCTpyKTMBHOE McnonHeHwe | Embodiment | Konstruktionsausfiihrung g :
L 901 - 1350 300 - 600 ) Bbicora nawenv (mm) | Panel height (mm) | Blendehhe (mm) L 1351 - 2425 ‘ 300 - 600 ) LWnpnHa nareny (mm) | Panel width (mm) | Blendebreite (mm)

LLnpuHa naenu (mm) | Panel width (mm) | Blendebreite (mm)
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bokoBasi naHenb gekopatuBHas brA9-1 | Decorative side panel BPD9-1 | Seiten-Dekorblende BPD9-1

HanonbHble wkadsl | Base cabinets | Unterschranke @

BNA9-1(100)-3 | BPD9-1(100)-3

Bbicora | Height | Hohe (H)
Min/Max, mm

LLinpuHa | Width | Breite (B)
Min/Max, mm

820/850

971 - 1200

6nA9 -1 (100) - 3 (820 / ...
6nA9 -1 (100) - 3 (850 / ...
BPDY -1 [(100) - 3 (820 / ...

)
)
)
BPD9 -/1/(100) - 3 (850 / ...)

KoHcTpyKTvBHOE 1cnonHexe | Embodiment | Konstruktionsausfiihrung
Bbicota naHenv (mm) | Panel height (mm) | Blendehéhe (mm)
LLnpuHa naHenu (mm) | Panel width (mm) | Blendebreite (mm)

BokoBasi naHenb gekopaTueHas bMA9-2 | Decorative side panel BPD9-2 | Seiten-Dekorblende BPD9-2

HaBecHble wkadbl | Wall cabinets | Hangeschranke @

brna9-2-11 BPD9-2-1

BbicoTa | Height | Hohe (H) LLnpuHa | Width | Breite (B)
Min/Max, mm Min/Max, mm

450 - 1200 ‘ 300 - 375

a9 --1 (... /..)
BPD9 -[@-1 (... /...)

KoHcTpykTBHOE McnonHerwe | Embodiment | Konstruktionsausfiihrung
Boicota nawenu (mm) | Panel height (mm) | Blendehéhe (mm)
LLnpura narenu (mm) | Panel width (mm) | Blendebreite (mm)

LUGANDO

BNA9-1(150)-3 | BPD9-1(150)-3

Bbicota | Height | Hohe (H)
Min/Max, mm

LnpuHa | Width | Breite (B)
Min/Max, mm

870/900

971 - 1200

snao 41(450) - 3 (870 / ...
6na9 11 (450) - 3 (900 / ..
BPD9 11 (150) - 3 (870 / ...
BPD9 -1 (450) - 3 (900 / ...

~ O~ =

KoHcTpykTrBHOe ncnonHexve | Embodiment | Konstruktionsausfiihrung
Bbicota naHenu (mm) | Panel height (mm) | Blendehéhe (mm)
LWnpuHa naHenu (mm) | Panel width (mm) | Blendebreite (mm)

brna9-2-2 | BPD9-2-2

Bbicoa | Height | Hohe (H) LWvpuHa | Width | Breite (B)
Min/Max, mm Min/Max, mm

550 - 1520 ‘ 300 - 375

* yCTaHOBKA Ha CToNeWwHnLy
* installation on the worktop
* Montage auf die Arbeitsplatte

snao - -2 (.. /..)
BPD9 -BI() -2 (... / ..)

KoHCTpyKTMBHOE McronHeHwve | Embodiment | Konstruktionsausfiihrung
Bbicota naenu (mm) | Panel height (mm) | Blendehéhe (mm)
[LnpuHa naxenu (mm) | Panel width (mm) | Blendebreite (mm)

25
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bokoBasi naHenb AekopatuBHas brA9-2 | Decorative side panel BPD9-2 | Seiten-Dekorblende BPD9-2
HaBecHble wkadbl | Wall cabinets | Hangeschranke @

bna9-2-3 | BPD9-2-3

BbicoTa | Height | Hohe (H) [LinpuHa | Width | Breite (B)
Min/Max, mm Min/Max, mm

550 - 1520 ‘ 300 - 375

snao -G -3 (../..)

BcraBska oTcyTcTBYeT BPD9 _l- -3 ( oo / “ )

No center panel

Keine Fillung

* yCTaHOBKA Ha CTONeLWHNLY

*installation

* Montage auf die Arbeitsplatte

KoHCTpyKTVBHOE McnonHerve | Embodiment | Konstruktionsausfiihrung

Bbicota naHent (mm) | Panel height (mm) | Blendehéhe (mm)

on the workto
P LLnpuHa naHenu (mm) | Panel width (mm) | Blendebreite (mm)

. Pamka — MaccuB aceHs/ay6a, pasmep ceveHns (S) 50x50Mm
BctaBKa (014 kapkacos ua 1ACM) - MA®, 06n1L0BaHHAA WNOHOM AceHs /ay6a (TonwyHa WwnoHa 0,6MM), TONWMHA BCTABKIM 7MM
BcTaBKa (/151 KapKacoB U3 WNOHWPOBAHHON haHepbl) - haHepa TONWMHON 6MM, 06/IMLOBAHHAS WNOHOM AceHs /ay6a
(TonWwMHa WnoHa 0,6MM), TOMLLMHA BCTABKM 7MM

Frame material - solid ash/oak wood, the size of cross section (S) 50x50mm
Center panel (for cabinet frames of melamine faced chipboard) - MDF veneered with ash/oak wood (veneer thickness 0,6mm),

panel thickness 7mm

Center panel (for cabinet frames of veneered plywood) - 6mm thick plywood veneered with ash/oak wood (veneer thickness 0,6mm),

panel thickness 7mm

Material des Rahmens - Massivholz Esche/Eiche, QuerschnittsgréRe (S) 50x50mm

Fiillung (fiir Korpusse aus melaminbeschichteter Spanplatte) - mit Eschen-/Eichenholz furnierte MDF-Platte (Furnierstarke 0,6mm),

Fullungsstarke 7mm

Fiillung (fir Korpusse aus furniertem Sperrholz) - 6mm starkes Sperrholz, furniert mit Eschen-/Eichenholz
(Furnierstarke 0,6mm), Fillungsstarke 7mm

bokoBasi naHenb gekopatueHas bMa9-3 | Decorative side panel BPD9-3 | Seiten-Dekorblende BPD9-3
HanonbHble Wwkadbl n neHanbl | Base and high cabinets | Unter- und Hochschranke

brnao-3 | BPD9-3

BbicoTa | Height | Hohe (H) LLinpuHa | Width | Breite (B) TonwwHa | Thickness
Min/Max, mm Min/Max, mm Starke (S), mm
450 - 2425 ‘ 50 ‘ 50

bpyc 13 maccuBa siceHs /ny6a Ans YCTAHOBKY MEXAY HAMONbHbLIMY WKadaMmu, a Takke neHanamm
Beam of solid ash/oak wood for installation between base/tall units
Balken aus Massivholz Esche/Eiche zur Montage zwischen den Unter-/Hochschranken

pnao -3 [(2)
BPD9 - 3 [()

YCTaHOBKa MY HamnobHbIMM LKadhamm, a TaKKe neHanamu
For installation between base as well as tall units
Zur Montage zwischen den Unter- sowie auch Hochschranken

Baret /IMB-1 | Crown moulding LGB-1 | Kranzprofil LGB-1

[inunHa | Length | Lange (L) Max, mm ‘ Bbicota | Height | Hohe (H), mm ‘ Matepuan | Material | Material

Maccns siceHs/ay6a | Solid ash/oak wood

100 Massivholz Esche/Eiche

2700

KomneHcmpytowas MOHTaXHas nnaHka ToNWmHom 19 mm
Compensating mounting strip 19mm thick
Kompensations-Montageleiste 19mm stark

LLnprHa KOMNEHCUPYOWLEN MOHTXKHOW NNAHKN
Width of compensating mounting strip

Breite der Kompensations-Montageleiste B
YuacTok Ans 6areta npu MOHTXe No GOKOBOW CTeHKe

Hanyck noTonka [ns MoHTaxa Space for side mounting the crown moulding
Ceiling overlap Stelle zur Seitenmontage des Kranzprofils
Uberlappungsverbindung der Decke MoTonok
Ceiling KomneHcupyiollas MoHTaxHas nnaHka TonLmuHom 19 mm
Decke Compensating mounting strip 19mm thick
Kompensations-Montageleiste 19mm stark
MoTonok
Ceiling
Decke
baret | Crown Moulding I Kranzprofil
MoHTaXHas nnaHka
Mounting strip | Montageleiste
unting strip gelel C IMLEBON CTOPOHBbI MOTOMOK CKPbIT 6AreTom be3 cBeca
The ceiling is concealed behind the crown moulding No overhang
Die Decke wird mit dem Kranzprofil vorne bedeckt Kein Uberstand
KoMmneHcnpylowan MOHTKHash nnaHka
(3aKa3biBaeTCs 0TAENbHO)
Motonok
Ce'“lfg Compensating mounting strip
Decke (must be ordered separately)

Kompensations-Montageleiste
(ist separat zu bestellen)

®dacan
Front | Front

2/
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Monka JIFN-11 Corbel shelf LGP-1 | Konsolenregal LGP-1 Monka JITMN-2 | Corbel shelf LGP-2 | Konsolenregal LGP-2
BapwuanTbl nonku | Shelf options | Regalvarianten

BbicoTa | Height | Hohe (H) LUnpura | Width | Breite (B) rny6uHa | Depth Marepuan | Material
Min/Max, mm Min/Max, mm Tiefe (D), mm Material

Maccvs sicers |/ ay6a
Solid ash / oak wood | Massivholz Esche / Eiche

. J

200 300, 400, 450, 600, 900 200

Mocrasnaetca B coope (ckneeHHas koHcTpykuus) | To be delivered preassembled (glued construction) | Zusammengebaut lieferbar (verleimte Konstruktion)

LnpuHa 450MM (4 Kprouka) LLnpnHa 600MM (5 KpHOUKOB)
Width 450mm (4 hooks) | Breite 450mm (4 Haken) Width 600mm (5 hooks) | Breite 600mm (5 Haken)

Monka NrM-2 | Corbel shelf LGP-2 | Konsolenregal LGP-2

Monka JIFMN-3 | Corbel shelf LGP-3 | Konsolenregal LGP-3

BbicoTa | Height | Hohe (H) LUnpuHa | Width | Breite (B) rny6uHa | Depth Marepuan | Material
Min/Max, mm Min/Max, mm Tiefe (D), mm Material
MaccvB sicers |/ ay6a
300, 400, 450, 600 . X .
200 200 Solid ash / oak wood | Massivholz Esche / Eiche

Mocrasnaetca B c6ope (ckneeHHas koHcTpykuus) | To be delivered preassembled (glued construction) | Zusammengebaut lieferbar (verleimte Konstruktion)

BapuaHTbl nonku | Shelf options | Regalvarianten

BbicoTa | Height | Hohe (H) LLnpuHa | Width | Breite (B) rny6uHa | Depth Matepunan | Material
Min/Max, mm Min/Max, mm Tiefe (D), mm Material
200 300 200 Maccus aceHs / fy6a

Solid ash / oak wood | Massivholz Esche / Eiche

Mocrasnsetcs B coope (CkneeHHan KOHCTPYKLMS C Aepxarenem Ans nonoreHew)
To be delivered preassembled (glued construction with towel bar)

Wvipura 300mMm (2 kpioyka) WvpwHa 400mm (3 Kpiouka) Zusammengebaut lieferbar (verleimte Konstruktion mit Handtuchhalter)
Width 300mm (2 hooks) | Breite 300mm (2 Haken) Width 400mm (3 hooks) | Breite 400mm (3 Haken)
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ny rAHO

Kopnyc: TexHuueckue xapaktepuctuku | Cabinet frame: specifications | Korpus: technische Angaben

[Onsa kopnycoB U3 aHepbl
For cabinet frames of plywood
Fiir Korpusse aus Sperrholz

[ins KopnycoB u3 nammHupoBaHHon ACI
For cabinet frames of melamine faced chipboard
Fiir Korpusse aus melaminbeschichteter Spanplatte

HanonbHbIN WwKad: Bbicota (Mm)
Base cabinet: height (mm)
Unterschrank: Hohe (mm)

750

720

HanonbHbIi Wwkad: my6uHa (Mm)
Base cabinet: depth (mm)
Unterschrank: Tiefe (mm)

5/0

530

HasecHon wKady: Bbicota (Mm)
Wall cabinet: height (mm)
Hangeschrank: Hohe (mm)

750

600, 720, 915

HasecHon wkad: rmy6uHa (Mm)
Wall cabinet: depth (mm)
Hangeschrank: Tiefe (mm)

300

300

Marepuan wkada
Cabinet material
Schrankmaterial

@aHepa TONLLHOM 19MM, 06MMLIOBAHHaS
LLINOHOM siceHs/ ay6a (ToMLLYIHa LuMoHa 0FMM)

19mm thick plywood veneered with
ash/oak wood (veneer thickness 0,6mm)

19mm starkes Sperrholz, furniert mit
Eschen-/Eichenholz (Furnierstarke 06mm)

JlamnHvpoBaHHas ACT ToNLWHON 18MM

18 mm thick melamine faced chipboard

18mm starke melaminbeschichtete Spanplatte

Ma'repman BbIABWXHOIN ALWKA

DaHepa TOMLLMHOM 15MM, MOKPbITast
napadHOMACASIHOM CMECho

15mm thick plywood with oil-wax finish

Crictema BblaBWKeHs ArciTech ¢ ABOWHbIMM
6oKoBUHamK (Hettich, fepmaHma), AHO 1 3aHAS CTeHKa
113 NamuHmpoBaHHom [Cr TonLmHoN 16Mm

Double-wall drawer system ArciTech (Hettich, Germany),

Drawer material . :
Schubl nmaterial bottom and rear panel of 16mm melamine faced chipboard
15mm starkes Sperrholz mit Ol-Wachs-Finish Doppelwandiges Schubkastensystem ArciTech (Hettich,
Deutschland), Boden und Riickwand aus 16mm starker
melaminbeschichteter Spanplatte
Quadro 25 YacTNYHOTO BbIABIKEHNS CO ACtro NOMHOTO BbIABVKEHYISI CO BCTPOEBHHbBIM
BCTPOEHHbIM Aemndepom Silent System nemndepom Silent System (Hettich, Ffepmarus)
(Hettich, Ffepmanus)
Hanpasnsiowye . . . . . . .
Runners Quadro 25 with partial extension and Actro with full extension and integrated Silent System
Auszugsfiihrungen integrated Silent System (Hettich, Germany) (Hettich, Germany)
Quadro 25 mit Teilauszug und integriertem Actro mit Vollauszug und integriertem Dampfungssystem
Dampfungssystem Silent System (Hettich, Silent System (Hettich, Deutschland)
Deutschland)
Sensys CkpbITble € AoBoa4MKom Silent Sensys ckpbITble ¢ AoBoaurkom Silent System (Hettich,
System (Hettich, fepmanus) lepmaHus)
Metnu Sensys concealed with integrated Silent Sensys concealed with integrated Silent System (Hettich,
Hinges System (Hettich, Germany) Germany)
Scharniere

Sensys Topfscharniere mit integriertem
Dampfungssystem Silent System (Hettich,
Deutschland)

Sensys Topfscharniere mit integriertem Dampfungssystem
Silent System (Hettich, Deutschland)



